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Fotele masujace marki Sakura odznaczaja sie mistrzowska precyzja wykonania, najbardziej
zaawansowana technologia oraz catkowitym komfortem dla uzytkownika. To doskonaly
wybdér dla tych, ktoérzy pragna najwyzszej jakosci masazu, tatwo dostepnego w ich domach,
biurach lub miejscach pracy. Konstrukcja fotela jest solidna, zas obicie wykonane jest z
wysokiej jakosci ekologicznej skéry.

Wazne:

Przed uruchomieniem fotela przeczytaj dokfadnie ponizszg instrukcje, aby unikng¢ uszkodzen
fizycznych i uszkodzen mienia podczas uzytkowania.

Uwagal!

e Trzymaj dzieci z dala od ruchomych czesci urzadzenia.

¢ Ten fotel do masazu moze by¢ uzywany wytacznie z dobrze uziemionym zrédtem zasilania.

e Uzywaj tylko zasilacza dostarczonego z tym fotelem do masazu.

e  Wyjmij wtyczke z gniazdka po uzyciu lub przed czyszczeniem, aby unikna¢ uszkodzenia sprzetu
lub zagrozenia zycia.

e Uzywaj tylko zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej instrukgcji.

e Nie uzywaj z akcesoriami i czeSciami, ktore nie sq dostarczane lub zalecane do uzytku z fotelem
masujgcym.

e Nie uzywaj tego fotela do masazu na zewnatrz

e Nie uzywaj, gdy tkanina jest uszkodzona.

¢ Nie uzywaj fotela do masazu, gdy jakakolwiek wewnetrzna czy zewnetrzna czes¢ jest
uszkodzona.

e Nie pozwdl, aby cokolwiek wpadto do urzadzenia.

e Nie $pij podczas korzystania z tego urzadzenia.

¢ Nie uzywaj tego urzadzenia w ciggu godziny po jedzeniu.

e Nie uzywaj, jesli masz jakies$ obrazenia.

e Nie stosuj masazu ,rozgrzewajgcego talie” przez dtuzszy czas.

e Nie siadaj na fotelu, gdy masz mokre ubranie.

e W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen natychmiast zaprzestan uzytkowania fotela i
odtacz go od gniazdka.

e Po kazdym uzyciu przesun gtéwny przetacznik zasilania do pozycji ,0” i odtacz fotel od gniazdka
Sciennego.

¢ Nie nalezy samodzielnie demontowac¢ ani naprawia¢ zadnego elementu tego fotela.

e Uzywaj tylko w krotkich odstepach czasu. Nie uzywaj tego fotela do masazu przez dtugi okres
czasu.

Niedozwolone:

e Nie uzywaj tego urzadzenia w bardzo wilgotnym srodowisku, takim jak fazienka.

e Nie uzywaj tego urzadzenia natychmiast po zmianie temperatury otoczenia.

e Nie uzywaj tego urzadzenia w srodowisku z duzg iloscig kurzu lub korozyjnego gazu.

e Nie uzywaj urzadzenia w waskich przestrzeniach lub miejscach o stabej wentylacji.

e Dzieci ponizej 14 roku zycia, osoby wrazliwe na ciepto, takie jak osoby starsze i dzieci, powinny
uzywac go tylko pod bezposrednim nadzorem.

e Ten fotel nie moze by¢ uzywany przez: osoby z osteoporozg, z chorobami serca lub osoby
noszace elektroniczne urzadzenia medyczne, takie jak rozruszniki serca, osoby, ktére maja
wysoka goraczke, kobiety w cigzy i podczas menstruacji, osoby po urazach fizycznych lub
psychicznych.



Przed uzyciem:

Sprawdz, czy napiecie odpowiada specyfikacji urzadzenia.

Nie uzywaj mokrej reki do podtaczania lub odtaczania zrodta zasilania.

Nie dopuszczaj do przedostania sie wody do urzadzenia.

Unikaj porazenia pradem lub uszkodzenia fotela masujacego.

Nie uszkadzaj okablowania.

Nie uzywaj mokrej szmatki do czyszczenia wytgcznika zasilania, wtyczki i innych czesci

elektrycznych urzadzenia.

Jesli czujesz, ze fotel nie dziata poprawnie, natychmiast przerwij korzystanie z urzadzenia.

o Ten fotel masujacy nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby niepetnosprawne fizycznie, z
zaburzeniami sensorycznymi lub neurologicznymi lub dzieci. Chyba, ze otrzymali nadzér i
wskazéwki dotyczgce korzystania z urzadzenia od oso6b odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.

« Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby nie bawity sie podzespotami fotela.

Nie stawaj na fotelu do masazu, nie wskakuj na niego ani nie ktadz na nim niczego, dopoki

znajduje sie powietrze w poduszkach.

Nie wktadaj dtoni, ramienia ani gtowy w szczeline w miejsce do masazu tydek i stép.

Nie wktadaj dtoni ani stopy w szczeliny fotela.

Nie wktadaj dtoni, ramienia ani glowy miedzy oparcie, a tylng ostone.

Nie ktadz zwierzat na fotelu do masazu (tylna pokrywa, oparcie, podtokietnik itp.).

Scisle przestrzegaj zasad korzystania z gniazdek i okablowania oraz uzywaj pradu zmiennego

230V, 50 Hz.

« Upewnij sie, ze wtyczka zostata podtgczona do konca, tak aby byta catkowicie wiozona do
gniazdka, w przeciwnym razie moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar w wyniku
przegrzania.

e W przypadku nieprawidtowosci lub awarii natychmiast zaprzestan uzywania i odtgcz zasilanie.
Nie uszkadzaj przewodu zasilajacego ani wtyczki (unikaj niszczenia, obrébki mechanicznej,
zginania, skrecania, rozciggania przewodu zasilajgcego i wtyczki zasilajgcej lub umieszczania
przewodu zasilajacego i wtyczki w poblizu grzejnika lub mocowania ciezkich przedmiotéw do
przewodu zasilajgcego i wtyczki zasilajgcej lub wigzania ich).

e Nie uzywaj uszkodzonego przewodu zasilajacego lub wtyczki, moze to spowodowac porazenie

pradem, zwarcie lub pozar.

e Nie przechowuj urzadzenia w poblizu wysokiej temperatury lub ognia.
» Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
e Nie uzywaj rozcienczalnika, benzenu ani alkoholu.
e Nie pchaj ani nie ciggnij urzadzenia po nieréwnej podtodze.
Uwagal!

e Zalecane uzywanie urzadzenia nie dtuzej niz 15 minut.

e W przypadku awarii zasilania, nalezy opusci¢ urzadzenie i odtgczy¢ zrédto zasilania, aby uniknac
obrazen.

e Jesli czujesz dyskomfort podczas korzystania z tego urzgdzenia, natychmiast przestan go
uzywac i skonsultuj sie z lekarzem.

e Nie ciggnij za przewdd zasilajacy. Chwy¢ wtyczke i wyciagnij ja, w przeciwnym razie moze to
spowodowac wypadek lub obrazenia.

e Przed przeniesieniem tego urzadzenia nalezy ustawic¢ kat czesci masujacej podudzia i stopy z
powrotem do pierwotnej pozycji w przeciwnym razie moze spowodowac obrazenia.

e Przed przeniesieniem tego urzadzenia nalezy ustawic¢ kat czesci masujacej podudzia i stopy z
powrotem do pierwotnej pozycji w przeciwnym razie moze spowodowac obrazenia.

e Usun otaczajqce przeszkody, zanim przesuniesz urzadzenie za pomocg kotek - unie$ czesci do
masazu nog do pozycji nieco nizszej niz talia i poruszaj sie powoli

e Jesli do przesuwania urzadzenia uzywa sie kotek, nalezy przykry¢ podtoge miekkimi matami itp.,
w przeciwnym razie na podtodze moga pozostac zadrapania.

e Przed uzyciem, ustaw urzadzenie na poziomej powierzchni; w przeciwnym razie moze to
spowodowac wypadek z powodu przewrdcenia sie urzadzenia.

o Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, konieczne jest ponowne przeczytanie
instrukcji produktu i potwierdzenie normalnego dziatania urzadzenia, a nastepnie rozpoczecie
uzytkowania.

¢ Nie uzywaj urzadzenia z innymi urzadzeniami.



e Nie przyciskaj gtowy, brzucha ani skéry do kota masujacego.

¢ Nie wktadaj réwniez dtoni ani stop miedzy kota masujace.

e Nie umieszczaj kolan w miejscu masowania tydki.

e Po uzyciu, ustaw gtdwny przetacznik zasilania do pozycji ,0” i wyciggnij wtyczke z gniazdka.

e Nie uzywaj masazu rozgrzewajacego talie przez dtugi czas.

e Pamietaj o wylaczeniu gtdwnego wytacznika zasilania po uzyciu.

e Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je przechowywaé w suchym i
wolnym od kurzu miejscu.

Niedozwolone:

¢ Nie nalezy stosowa¢ masazu talii dla nastepujgcych oséb:
1) Osoby z ostrym bodlem krzyza, przepukling dysku, przemieszczeniem ledzwiowym.
2) Osoby cierpigce na zapalenie stawow.

e Nastepujace osoby, (nawet jesli sg zdrowe) powinny skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem
tego urzadzenia.
3) Osoby z zanikiem miesni w wyniku wieku lub chudej sylwetki.
4) Osoby, ktére majg bdl krzyza spowodowany problemami kostnymi lub trzewnymi.
5) Osoby ze sktonnoscig do skrecenia lub sttuczenia. Osoby, ktére majg ostrg chorobe
lokomocyjna.
6) Osoby, ktére wczesniej byty operowane.

¢ Jesli masz wysypke, zaczerwienienie, swedzenie i inne objawy spowodowane uzywaniem tego
urzadzenia, natychmiast przestan go uzywac i skonsultuj sie z lekarzem.

e Nie ciggnij za przewdd zasilajacy.

e Nie uzywaj urzadzenia, jesli nosisz bizuterie na glowie i na reku (np. spinki do wiosow, zegarek)
- nalezy je $ciggnac.

¢ Kiedy masz co$ w kieszeni spodni (np. telefon komorkowy, klucze itp.) nalezy to wyciggnac.

e Masujgc dtonie lub ramiona, zdejmij zegarki, pierscionki oraz inne ostre przedmioty, ktére moga
sie zniszczy¢ lub uszkodzi¢ fotel.

e Przed opuszczeniem siedzenia nalezy przerwac dziatanie fotela masujacego. W przeciwnym razie
mozesz spowodowac wypadek lub obrazenia.

e Podczas masazu nie wyciggaj wtyczki ani nie wytaczaj nagle zasilania.

e Nie stawaj ani nie siadaj na tylnej pokrywie i podfokietniku. W przeciwnym razie urzadzenie
moze sie przewrdci¢ i spowodowac obrazenia ciata.

¢ Nie przesuwaj urzadzenia, gdy ktos siedzi na fotelu masujacym, poniewaz moze to spowodowac
wypadek lub obrazenia, jesli urzadzenie przewraci sie.

e Nie kfadz pilota na siedzeniu.

e Nie uzywaj tego urzadzenia na urzadzeniach grzewczych, takich jak koc elektryczny.

e Urzadzenie posiada wtyczke z uziemieniem. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do
gniazdka o ksztatcie pasujgcym do wtyczki.

Dane techniczne:

e Napiecie znamionowe: 220V
e (Czestotliwo$¢ znamionowa: 50Hz
e Moc znamionowa: 90W

e Znamionowy czas pracy: 15min
e Kryteria wdrozenia: GB4706.1-2005 GB4706.10-2008



Wymiary:

Budowa:

Poduszka na glowe

Poduszka na barki

Poduszka na ramiona
Poduszka na tydki

Witacznik zasilania

Koétka do
przesuwania
fotela

Poduszka na nogi

Rolka do
masazu stop



Panele sterowania:

Kneading Pressure AUTO

Tuina Shoulder Am Airbag

Strong Seat Head Airbag

Leisure LegAirbag

Manual Speed+ | |Buttocks Feet| | Heating

Zero Speed- Feet Speed Timing

e Kneading- skupia sie na masazu dolnej czesci plecéw, dziatajac ze srednig predkoscia, przy
wiaczonym masazu stop i posladkow oraz aktywnych poduszkach powietrznych na cate ciato.
Pomaga rozluzni¢ miesnie i ztagodzi¢ napiecie.

e Tuina- skupia sie na masazu okolic szyi i barkéw, dziata ze $rednig predkoscia, przy wigczonym
masazu stép i posladkéw oraz aktywnych poduszkach powietrznych na cate ciato. Pomaga
tagodzi¢ zmeczenie miesni, poprawia krgzenie krwi, wspomaga jakos¢ snu i zapobiega
nadwyrezeniom miesni.

e Strong- masaz catych plecéw z wysokg predkoscia, przy wigczonym masazu stép i posladkow
oraz aktywnych poduszkach powietrznych na cate ciato.

e Leisure- domysiny, automatyczny program masazu. Obejmuje masaz catych plecow przy
Sredniej predkosci, z wigczonym masazem stop i posladkéw oraz aktywnymi poduszkami
powietrznymi na cate ciato. Dziatanie: tagodzi zmeczenie, poprawia krgazenie krwi, reguluje
uktad nerwowy, poprawia samopoczucie psychiczne.

e Sleep- delikatny masaz catych plecow przy niskiej predkosci, z wigczonym masazem stop i
posladkéw oraz aktywnymi poduszkami powietrznymi na cate ciato.

Fotel wyposazony jest w funkcje kotysania (czesci ndg i oparcia unoszg sie i opuszczajq), co
utatwia zasypianie. Pomaga w gtebokim rozluznieniu ciata, umystu oraz poprawie jakosci snu.

e Pressure auto- regulacja wszystkich poduszek powietrznych.

e Shoulder Arm Airbag- regulacja poduszek powietrznych na ramiona.

e Seat Head Airbag- regulacja poduszek powietrznych za gtowa.

e Leg Airbag- regulacja noznych poduszek powietrznych.



e Pressure Intensity- regulacja poduszek powietrznych.

¢ Manual- tryb manualny. Do wyboru jest jedna z trzech technik, ktora moze masowac catos¢,
czes¢ lub jeden z punktéw na ciele.

e Zero- tryb zero grawitacji. Pozwala na regulacje nachylenia fotela w zakresie od 110 do 170
stopni.

e Speed (-/+) - regulacja predkosci masazu.

e Bultocks Feet- funkcja masazu posladkdéw i stop.
e Feet Speed- regulacja predkosci masazu stép.

e Heating- tryb podgrzewania.

e Timing- ustawia czas pracy fotela. Po kliknieciu do czasu pracy dodaje sie 5min. Maksymalny
czas pracy wynosi 30min

e Rise- nogi fotela zaczng sie powoli opuszczac¢, a oparcie powoli podnosi¢. Pus¢ przycisk w
dowolnym momencie, aby zatrzymac regulacje fotela.

e Drop- nogi fotela zaczng sie powoli podnosi¢, a oparcie fotela opadac. Pus¢ przycisk w
dowolnym momencie, aby zatrzymac regulacje fotela.

Uruchomienie poduszek powietrznych

Regulacja cisnienia w poduszkach Uruchomienie rolek na
powietrznych stopy oraz tydki

Manual ~ , :d —/ -

Funkcja podgrzewania\‘\‘ K=

\f.r/ -~
POkr:QtIJ{O re%uIUJI'ace /,;?/
pochylenie fotela \ f’"

Tryb ,,Sleep”

Zmiana miedzy trybami

Regulacja pochylenia fotela
przod/tyt (wytacznie do
maksymalnych katow
nachylenia)

e Fotel masujacy Sakura Prime 108 posiada glo$niki z tacznoscia Bluetooth. Aby sie
potaczy¢, wybierz urzadzenie ,AMY-888" i wpisz hasto 8888.



Problemy i rozwiagzania:

Problem Rozwiazanie
Produkt nie dziata Wtyczka zasilania Podtgcz wtyczke
produktu nie jest zasilania i ustaw

podtaczona, a gtowny przetgcznik zasilania
przetacznik zasilania  do pozycji ,1”
nie jest wigqczony

Przestat pracowac podczas masazu Skonczyt sie czas Jesli chcesz ponownie
masazu wykona¢ masaz, wtacz
go

Przegrzanie silnika z | Wytgcz fotel i
powodu zbyt diugiej odczekaj, az silnik

pracy ostygnie
Podczas masazu zatrzymujg sie kotka Fotel napotyka zbyt Wytacz zasilanie i
masujace, a fotel przy duzym oporze generuje duzy opor wyreguluj pozycje
alarmy dzwiekowe. siedzacy, a nastepnie
wiacz ponownie fotel
Nie mozna regulowac pozycji nog Mozliwe przeszkody w Usun przeszkody w
okolicach fotela okolicy fotela przed
jego uruchomieniem
Koto masujace nie osigga pozycji ramienia ani  Wykrywanie barku Po dopasowaniu
szyi moze by¢ nizsze niz pozycji siedzacej

rzeczywista pozycja ponownie sprawdz
pozycje barkéw

SRODKI BEZPIECZENSTWA
1. Urzadzenie jest profesjonalnym sprzetem do stosowania w gabinetach kosmetycznych. Obstuga

urzadzenia wytacznie przez wykwalifikowany personel kosmetyczny pozwala unikngé niepozadanych
skutkéw podczas zabiegu.

2. Nie wolno rozmontowywac urzadzenia ani podejmowac prob stosowania dla innych celéw niz
wskazane w niniejszej instrukcji obstugi. Wszelkie prace serwisowe i naprawy musi wykonywac
wytacznie pracownik autoryzowanego serwisu (firma ACTIVESHOP Sp. z 0.0.).

3. Nie wolno instalowa¢ ani obstugiwa¢ urzadzenia w poblizu ptynéw, mokrych miejsc lub mokrymi
rekami — tak, aby zadne ptyny nie dostaty sie do urzadzenia.

4. Nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazdka i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem
$wiadczonym przez firme ACTIVESHOP Sp. z 0.0. w nastepujgcych przypadkach:

a) ptyn dostat sie do urzadzenia, b) urzadzenie wydziela dziwny zapach, dym lub wydaje dziwne
dzwieki, c) przewdd zasilajacy zostat uszkodzony, d) urzadzenie zostato przewrdcone lub uszkodzono
jego obudowe.

5. Nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotéw na kablach. Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach,
gdzie kto$ moze nadepna¢ na przewdd zasilajacy.

6. Dla celdw bezpieczenstwa nalezy wyjac kabel zasilania z gniazdka kazdorazowo po zakonczeniu
pracy z urzadzeniem.

7. Nie wolno wktadac niczego do otworu w urzadzeniu. W przypadku, gdy obcy przedmiot dostanie sie
do otworu nalezy wyja¢ przewdd z gniazdka i skontaktowad sie z dystrybutorem lub producentem.

8. Nie wolno umieszczac urzgdzenia na niestabilnym wozku, potce lub pojezdzie. W razie upadku
urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

9. W celu zagwarantowania podanej zywotnosci urzadzenia zaleca sie zachowa¢ odstep jednej minuty
przed powtdrnym nacisnieciem przycisku zasilania (miedzy wiaczeniem, a wytaczeniem i odwrotnie).
10. Zasilanie musi by¢ zgodne ze specyfikacjg umieszczong na tabliczce znamionowej. W przeciwnym



razie istnieje ryzyko niepoprawnego dziatania urzadzenia jego uszkodzenia, a nawet spalenia.

UWAGA:

1. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania lub innych awarii, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem — pozwoli to unikng¢ zagrozenia.

2. Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o
obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby nieposiadajgce doswiadczenia i znajomosci
sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposOb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.

3. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabawy przez dzieci. Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe z
urzgdzeniem.

4. Nie pozostawiac urzgdzenia bez nadzoru, gdy dzieci lub osoby nie posiadajgce wystarczajacej wiedzy
w zakresie uzywania urzadzenia znajdujq sie w jego poblizu.

5. Niniejsze urzadzenie elektryczne nie jest zabawka. Nieprawidtowe uzycie lub kontakt z urzadzeniem
elektrycznym moze stanowié¢ ryzyko utraty zdrowia lub doprowadzi¢ do Smierci, dlatego tez urzadzenie
nalezy uzywac i przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

UTYLIZACJA URZADZENIA

Zuzyte urzadzenia elektryczne, oprzyrzadowanie i opakowania nalezy przekazywac do

osrodkow powtdrnego przetwarzania surowcéw zgodnie z zasadami ochrony Srodowiska

naturalnego. Urzadzen elektrycznych nie nalezy wrzuca¢ do pojemnikéw z odpadami

domowymi. Nalezy postepowac zgodnie z zasadami dotyczgacymi wyrzucania tego typu

sprzetu. W celu ochrony $rodowiska naturalnego zgodnie z dyrektywg 2012/19/WE
dotyczacej zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych zuzyte urzadzenia elektryczne nalezy
zbiera¢ oddzielnie, a nastepnie przekazywac do punktéw zbidrki zuzytego sprzetu elektronicznego i
elektrycznego.
Pod koniec uzytecznosci, takze stare urzadzenia zawierajg petnowartosciowe elementy nadajace sie do
recyklingu, dlatego nalezy przekazac je do ponownego przetworzenia. Nalezy je przekazywac do
odpowiednich punktéw zbiérki, jak rowniez mozna je przekazywacé do Firmy ACTIVESHOP Sp. z o.0.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Urzadzenie powinno by¢ transportowane w temperaturze w zakresie od (=) 20 °C do (+) 50 °C
wytacznie w oryginalnym opakowaniu. Nalezy przechowywac urzadzenie w pomieszczeniu dobrze
wentylowanym i wilgotnosci wzglednej nie wiekszej niz 75%. Temperatura eksploatacji od (+) 10 °C do
(+) 40 °C. Podczas proceséw magazynowania i transportu, nie mozna rzucac i upuszcza¢ urzadzenia,
narazac na dziatanie wstrzaséw mechanicznych lub czynnikéw atmosferycznych.






